
106 MARIE OK¡»OV¡: Textus centonarius

AVRIGA ñ ZJKF 60/1, 2018, s. 106ñ109

ZPR¡VY / MISCELLANEA

Textus centonarius. Les centons
virgiliens de líAntiquitÈ: approche
textuelle et littÈraire
(Praha, 27.ñ29. 4. 2017)

Na konci dubna se v Praze konala t¯ÌdennÌ mezin·rodnÌ konference vÏnova-
n· centonu jako specifickÈ liter·rnÌ technice, potaûmo zp˘sobu zach·zenÌ
s textem, kterou spolupo¯·dala Univerzita Karlova (jmenovitÏ Martin Baûil
z ⁄stavu ¯eck˝ch a latinsk˝ch studiÌ FilozofickÈ fakulty) a Lyonsk· univer-
zita (jmenovitÏ Daniel Valllat z UniversitÈ Lumière Lyon 2), s p¯ispÏnÌm
FrancouzskÈho univerzitnÌho institutu (Institut Universitaire de France) a Fi-
losofickÈho ˙stavu Akademie vÏd »eskÈ republiky. Opravdu d˘stojnÈ z·-
zemÌ poskytla tomuto ñ na ËeskÈ i svÏtovÈ konferenËnÌ scÈnÏ tematicky
ojedinÏlÈmu ñ sympoziu neorenesanËnÌ Vila Lanna, reprezentaËnÌ za¯ÌzenÌ
Akademie vÏd »eskÈ republiky. V pr˘bÏhu konference, jejÌmû hlavnÌm jed-
nacÌm jazykem byla francouzötina, zaznÏlo celkem 13 p¯ÌspÏvk˘, n·sledova-
n˝ch vûdy ûivou a pouËenou diskuzÌ, kter· p¯edn·öejÌcÌm poskytla cennou
zpÏtnou vazbu i podnÏty pro dalöÌ b·d·nÌ. V˝hradnÌm tÈmatem vöech p¯ed-
n·ökov˝ch blok˘ byly antickÈ vergiliovskÈ centony, tedy mnohdy anonymnÏ
dochovanÈ cit·tovÈ mozaiky r˘znÈ dÈlky i obsahu, poskl·danÈ z verö˘ vy-
p˘jËen˝ch z rozliËn˝ch mÌst Vergiliova dÌla.

O n·plÚ prvnÌ tematickÈ sekce, nazvanÈ ÑLe Centon de Proba entre Vir-
gile et la Bibleì, se postaral jeden z nejzn·mÏjöÌch a badatelsky nejatraktiv-
nÏjöÌch centon˘ pozdnÌ antiky ñ Probino p¯eb·snÏnÌ biblick˝ch p¯ÌbÏh˘ ze
StarÈho a NovÈho z·kona pomocÌ Vergiliov˝ch verö˘, datovanÈ do 3. Ëtvrti-
ny 4. stol. po Kr. Vöechny refer·ty za¯azenÈ do tohoto bloku se p¯irozenÏ od-
vÌjely od bipol·rnÌch intertextu·lnÌch vazeb Probiny b·snÏ Ëili od jejÌho na-
pojenÌ na Vergilia na stranÏ jednÈ a PÌsmo svatÈ na stranÏ druhÈ. VyuûitÌm
epicko-tragickÈho n·boje vybran˝ch pas·ûÌ Vergiliovy tvorby ve scÈnÏ Kris-
tova vzk¯ÌöenÌ a jeho nanebevstoupenÌ se zab˝vala MarÌa Luisa La Fico Guz-
zo (BahÌa Blanca) v p¯ÌspÏvku ÑRisurrezione e ascensione di Gesù nel cento-
ne di Proba (vv. 638ñ688): risposte cristiane a tragici conflitti virgilianiì.
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Valentina Sineri (Kat·nie) hovo¯ila na tÈma ÑAlternative esegetiche nel cen-
tone di Proba tra poesia virgiliana e dettato biblicoì, p¯iËemû si pro ilustraci
Probina tv˘rËÌho zach·zenÌ s biblickou p¯edlohou zvolila scÈnu pokuöenÌ
Evy v r·ji. NovÈ v˝znamovÈ odstÌny cit·t˘ pouûit˝ch v nÏkolika epizod·ch
Probina centonu, mj. t¯eba fragment˘ p¯evzat˝ch z popisu sportovnÌch her
(Aeneis 5) do Kristovy promluvy bÏhem poslednÌ veËe¯e, rozebÌrala v p¯Ì-
spÏvku ÑHow much Vergilian and how much Christian is Proba?ì Paola
Francesca Moretti (Mil·n). PonÏkud odliönou cestou se ubÌralo komparativ-
nÌ pojedn·nÌ Martina Baûila o zp˘sobech adaptace Pallantova p¯ÌbÏhu ve
t¯ech û·nrovÏ i obsahovÏ zcela odliön˝ch centon·rnÌch textech, ProbinÏ bib-
lickÈm eposu, AusoniovÏ epithalamiu a anonymnÌm epicko-tragickÈm epyl-
liu Alcesta (ÑLíhistoire de Pallas dans la poÈsie centonaire de líAntiquitÈ
tardive (Cento Probae, Centon nuptial díAusone, Alcesta)ì). Program prvnÌ-
ho konferenËnÌho dne vhodnÏ doplnila a souËasnÏ zakonËila p¯edn·öka o sta-
vu a podob·ch dochov·nÌ dÌla M. Terentia Varrona (p¯ÌmÈ/nep¯ÌmÈ cit·ty
apod.) v koment·¯Ìch k Vergiliovi (ÑVarro in Virgilian Commentaries:
Transmission in Fragmentsì), kterou na ⁄stavu ¯eck˝ch a latinsk˝ch studiÌ
FilozofickÈ fakulty Univerzity Karlovy proslovil Daniel Vallat, a to v r·mci
jarnÌho p¯edn·ökovÈho cyklu po¯·danÈho praûskou poboËkou Jednoty klasic-
k˝ch filolog˘.

Druh˝ tematick˝ blok ñ ÑLes centons mythologiques de líAnthologie la-
tineì ñ vyplnilo b·d·nÌ o centonech s mytologick˝mi n·mÏty, vznikl˝ch
v obdobÌ od 3. do 6. stol. po Kr. a dochovan˝ch v jedinÈm rukopise, kodexu
Salmasianus LatinskÈ antologie. SÈverine ClÈment-Tarantino (Lille) se na
z·kladÏ rozboru cit·tovÈ struktury centonu Iudicium Paridis zamÏ¯ila na
moûnosti jeho interpretace ve smyslu jakÈsi p¯edmluvy Ëi pseudomodelu Ae-
neidy (ÑLe Iudicium Paridis comme ´ prequel ª de líEnÈide et les limites de
líinterprÈtationì). Marie Ok·Ëov· (Brno) se pokouöela osvÏtlit mÌsty obtÌûnÏ
srozumitelnÈ epyllion o ProknÏ a FilomÈle, zejm. metaforick˝ obraz mluvÌcÌ
krve, a cel˝ centon·rnÌ text prezentovala jako svÈho druhu mytologickou h·-
danku urËenou k rozluötÏnÌ Ëten·¯i (ÑThe Virgilian Cento Progne et Philo-
mela (Anth. Lat. 13 R): Towards a Solution of a Mythological Riddleì).
Marcos Carmignani (CÛrdoba) v p¯ÌspÏvku ÑLíuso dei tempi verbali nel cen-
tone Hippodamiaì vyhodnocoval zastoupenÌ a narativnÌ v˝znam slovesn˝ch
Ëas˘ (prÈzentu, perfekta a imperfekta) v epicko-tragickÈm epylliu Hippoda-
mia. Maria Teresa Galli (Innsbruck) se vÏnovala zp˘sob˘m sÈmantickÈho
p¯esmÏrov·v·nÌ cit·t˘ z Vergilia v HosidiovÏ tragÈdii Medea a v drobnÏjöÌch
vergiliovsk˝ch centonech, k nimû pat¯Ì pÏt mytologick˝ch epylliÌ a jeden
û·nrov˝ obr·zek popisujÌcÌ p¯Ìpravu blÌûe nespecifikovanÈho druhu peËiva
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(ÑReuse of Virgil in Hosidius Getaís Medea and in the Vergiliocentones mi-
noresì), a Daniel Vallat p¯edloûil statistickou anal˝zu zdroj˘ cit·t˘ v drama-
tu Medea a jejich vyuûitÌ p¯i ztv·rnÏnÌ charakterovÈho profilu hlavnÌ hrdin-
ky (ÑLa voix monstrueuse: gÈnÈtique textuelle et construction chimÈrique
dans la MÈdÈeì). Po skonËenÌ tÈto ofici·lnÌ Ë·sti programu druhÈho konfe-
renËnÌho dne si ˙ËastnÌci mohli vychutnat atmosfÈru historickÈ (a turistickÈ)
Prahy p¯i odpolednÌ komentovanÈ prohlÌdce PraûskÈho hradu.

PoslednÌ den konference p¯iöla na ¯adu dvÏ tÈmata s potenci·lnÏ vÏtöÌm
p¯esahem do liter·rnÌ teorie a historie. V sekci nazvanÈ ÑCentons virgiliens
et effets intertextuelsì promluvila Franca Ela Consolino (LíAquila) o spe-
cifik·ch vyuûitÌ Vergiliov˝ch verö˘ s charakterem autorsk˝ch v˝povÏdÌ
v öirokÈm spektru pozdnÏ antick˝ch centon˘ (ÑLes vers virgiliens à caractère
proÈmial dans les centons de la latinitÈ tardiveì) a Raphael Schwitter (Cu-
rych) pojednal o vazb·ch Luxoriova svatebnÌho centonu, realizovan˝ch pro-
st¯ednictvÌm Vergilia, na ËetnÈ (vzorovÈ) epithalamickÈ texty (zejm. na Sta-
tia, Claudiana, Ausonia a Dracontia) a o jejich v˝znamu z hlediska û·nrovÈ
identity Luxoriova dÌla (ÑTriangular Intertextuality and Generic Appropria-
tion in Luxuriusí Epithalamium Fridi (AL 18 Riese)ì). Z·vÏreËn˝ tematick˝
blok ñ ÑLes centons chrÈtiens et leur Sitz im Lebenì ñ tvo¯ily dva p¯ÌspÏvky,
oba p¯ednesenÈ in absentia auctoris. Sergio Audano (Sestri Levante) se za-
mÏ¯il na liturgickÈ praktiky popisovanÈ (snad v souvislosti s oslavou Ve-
likonoc) v ˙vodnÌ a z·vÏreËnÈ Ë·sti centonu De ecclesia a na interpretaËnÏ
n·vodnÈ ozvÏny p˘vodnÌch v˝znam˘ verö˘ citovan˝ch v tÏchto pas·ûÌch
(ÑTesto e liturgia nel centone De ecclesiaì). Ot·zku po ˙Ëelu vzniku a uplat-
nÏnÌ k¯esùansk˝ch centon˘ si v p¯ÌspÏvku ÑSulla ëdestinazione díusoí dei
centoni cristianiì kladla Alessia Fassina (Ben·tky), podle nÌû se jednalo spÌ-
öe o dÌla urËen· (na zp˘sob liturgick˝ch text˘) k p¯ednesu v omezenÈm kru-
hu vÏ¯ÌcÌch neû o ökolnÌ texty urËenÈ k v˝chovÏ ml·deûe. N·sledovalo z·vÏ-
reËnÈ slovo Martina Baûila, kterÈ vyvolalo dalöÌ diskuzi o r˘zn˝ch aspektech
centon·rnÌ metody skl·d·nÌ text˘, coû dokazuje, ûe celkovÏ zda¯il· konferen-
ce naplnila sv˘j smysl a cÌl.

R˘znorodost prezentovan˝ch p¯ÌspÏvk˘ dob¯e ilustrovala tematickou
i û·nrovou rozmanitost antick˝ch centon˘ z Vergilia, stejnÏ jako mnohost
p¯Ìstup˘ k nim ñ mnohost, jejÌmû jednotÌcÌm prvkem je jednak (v relativnÏ
ned·vnÈ minulosti tak¯ka nevÌdan˝) respekt k centonu jako legitimnÌ liter·r-
nÌ formÏ, jednak vÏdomÌ limit˘ jejÌ ûivotaschopnosti, tj. jejÌ (materi·lnÌ i sÈ-
mantickÈ) z·vislosti na prim·rnÌm zdroji. é·dn˝ z p¯ÌspÏvk˘ se proto neobe-
öel bez poukazu na (Ëasto rafinovan˝) dialog v˝znam˘ odehr·vajÌcÌ se mezi
centonem a Vergiliem, u k¯esùansk˝ch centon˘ navÌc jeötÏ BiblÌ. JasnÏ se tak
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ukazuje znaËn˝ posun, kter˝ ve vnÌm·nÌ centonu od druhÈ poloviny minulÈ-
ho stoletÌ nastal a jemuû napomohla kromÏ jinÈho i modernÌ liter·rnÌ teorie,
jeû poskytla pat¯iËnÈ n·stroje pro anal˝zu vztah˘ mezi texty, tedy i pro ana-
l˝zu centonu, sekund·rnÌho textu bytostnÏ zaloûenÈho pr·vÏ na vztahu k ji-
nÈmu, v˝chozÌmu textu. Byla to zejmÈna teorie intertextuality, tak Ëi onak
reflektovan· snad v kaûdÈm z p¯ednesen˝ch refer·t˘, kter· p¯ispÏla k rehabi-
litaci tÈto liter·rnÌ formy, d¯Ìve ch·panÈ v lepöÌm p¯ÌpadÏ jako exces nebo
okrajov· kuriozita, nez¯Ìdka ovöem takÈ jako liter·rnÌ odpad, jako bezm·la
plagi·torsk· tvorba parazitujÌcÌ na slovutn˝ch dÌlech klasickÈho k·nonu.
I z tohoto d˘vodu je skvÏlÈ, ûe se v dom·cÌm prost¯edÌ konalo vÏdeckÈ sym-
pozium dokazujÌcÌ, ûe odsudky centonu jsou minulostÌ a ûe tato experimen-
t·lnÌ tvorba a z·bava intelektu·l˘ m· Ëten·¯˘m rozhodnÏ co nabÌdnout.

Marie Ok·Ëov· (Brno)
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